I. Resolutionen ohne Uberweisung an einen Hauptausschuss

RESOLUTION 66/119
Verabschiedet auf der 86. Plenarsitzung am 15. Dezember 2011,

ohne Abstimmung, auf der Grundlage des Resolutionsentwurfs
A/66/L.28 und Add.1, eingebracht von: Albanien, Andorra, Argen-
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gen fir die Bereitstellung humanitarer Hilfe an notleidende
Bevdlkerungsgruppen,

in Anbetracht der hohen Zahl der von humanitéren Not-
lagen betroffenen Personen, einschlieflich Binnenvertriebe-
ner, eingedenk ihrer besonderen Bedurfnisse, und in dieser
Hinsicht die Verabschiedung und den laufenden Prozess der
Ratifikation des Ubereinkommens der Afrikanischen Union
tiber Schutz und Hilfe fur Binnenvertriebene in Afrika'’ be-
gruBend, das einen Meilenstein auf dem Weg zur Starkung
des innerstaatlichen und regionalen normativen Rahmens fur
den Schutz und die Hilfe fir Binnenvertriebene in Afrika dar-
stellt,

sowie in Anbetracht der Bedeutung der Genfer Abkom-
men von 19498, zu denen ein unverzichtbarer Rechtsrahmen
zum Schutz von Zivilpersonen in Kriegszeiten, einschlielflich
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18. beflrwortet MalRnahmen zur Bereitstellung von
Bildungsleistungen in humanitaren Notlagen, um so unter an-
derem zu einem reibungslosen Ubergang von der Nothilfe zur
Entwicklung beizutragen;

19. fordert die zustdndigen Organisationen der Ver-
einten Nationen auf, die Verbesserung des Prozesses der kon-
solidierten Hilfsappelle zu unterstitzen, indem sie unter ande-
rem gemeinsame Bedarfsermittlungen und gemeinsame hu-
manitare Aktionspléne ausarbeiten, namentlich durch eine
bessere Analyse der flr Geschlechterfragen zugewiesenen
Mittel, um den Prozess als ein Instrument der strategischen
Planung und der Prioritatensetzung der Vereinten Nationen
weiter auszubauen, und indem sie andere zustandige humani-
tare Organisationen in den Prozess einbeziehen, wobei erneut
zu erkldren ist, dass die konsolidierten Hilfsappelle im Be-
nehmen mit den betroffenen Staaten ausgearbeitet werden
sollen;

20. ersucht die Mitgliedstaaten, die zustandigen hu-
manitdren Organisationen des Systems der Vereinten Natio-
nen und die anderen maRgeblichen humanitaren Akteure, da-
fir zu sorgen, dass alle Aspekte der humanitaren Mal3nah-
men, einschlieBlich der Vorbereitung auf den Katastrophen-
fall und der Bedarfsermittlungen, den konkreten Bediirfnis-
sen der betroffenen Bevolkerung Rechnung tragen, in Anbe-
tracht dessen, dass im Rahmen umfassender und wirksamer
humanitarer MalRnahmen auch die Faktoren Geschlecht, Alter
und Behinderung angemessen zu berlicksichtigen sind, und
ermutigt in dieser Hinsicht zu Anstrengungen, bei der Erbrin-
gung humanitérer Hilfe die systematische Beriicksichtigung
der Geschlechterperspektive sicherzustellen;

21. fordert die humanitaren Organisationen der Ver-
einten Nationen auf, gegebenenfalls im Benehmen mit den
Mitgliedstaaten die empirische Grundlage fiir die humanitare
Hilfe zu stérken, indem sie gemeinsame Mechanismen wei-
terentwickeln, um die Qualitét, die Transparenz und die Zu-
verlassigkeit der gemeinsamen Ermittlung des humanitaren
Bedarfs zu verbessern und dabei weitere Fortschritte zu erzie-
len, namentlich durch die verbesserte Erhebung, Analyse und
Meldung von nach Geschlecht, Alter und Behinderung aufge-
schliisselten Daten, um ihre Leistung bei der Bereitstellung
von Hilfe zu bewerten und sicherzustellen, dass diese Organi-
sationen die humanitaren Ressourcen maglichst wirksam ein-
setzen;

22. fordert die Vereinten Nationen und ihre humanité-
ren Partner auf, die Rechenschaftslegung gegentber den Mit-
gliedstaaten, einschlieRlich der betroffenen Staaten, und allen
anderen Interessentragern zu verbessern und die humanitéren
MafRnahmen weiter zu starken, so auch indem sie die Erbrin-
gung ihrer humanitéren Hilfe (berwachen und evaluieren,
den Erkenntnisgewinn in die Programmplanung einflielen
lassen und sich mit den betroffenen Bevélkerungsgruppen ab-
stimmen, damit deren Bedurfnissen angemessen Rechnung
getragen wird;

23. fordert die Geber auf, auf der Grundlage des ermit-
telten Bedarfs und in einem angemessenen Verhéltnis dazu
rechtzeitig ausreichende, berechenbare und flexible Ressour-

cen zur Verfligung zu stellen, namentlich fur unterfinanzierte
Notsituationen, frihzeitige und mehrjéhrige Mittelzusagen
fir gebiindelte humanitare Fonds zu erwadgen und auch wei-
terhin vielfaltige Finanzierungsquellen fir humanitare MaR-
nahmen zu unterstiitzen, befurwortet Anstrengungen zur Ein-
haltung der Grundsétze und Guten Praktiken fiir Geber huma-
nitarer Hilfe™ und ermutigt in dieser Hinsicht den Privatsek-
tor, die Zivilgesellschaft und andere mafgebliche Einrichtun-
gen, einschlagige Beitrage zu leisten, die aus anderen Quellen
stammende Beitrdge ergénzen;

24. begriRt die wichtigen Leistungen, die der Zentrale
Fonds flr die Reaktion auf Notsituationen erbracht hat, um
fiir eine raschere und berechenbarere Reaktion auf humanité-
re Notsituationen zu sorgen, und betont, wie wichtig es ist, die
Funktionsweise des Fonds weiter zu verbessern, um sicherzu-
stellen, dass die Mittel so effizient, wirksam, verantwortungs-
voll und transparent wie mdéglich eingesetzt werden;

25. nimmt mit Anerkennung Kenntnis von den Ergeb-
nissen der 2011 durchgefiihrten Finfjahresevaluierung des
Zentralen Fonds fiir die Reaktion auf Notsituationen'®, be-
schlieBt in dieser Hinsicht, den Umfang der Darlehenskompo-
nente des Fonds auf 30 Millionen US-Dollar zu begrenzen,
und ersucht darum, dass der tber 30 Millionen Dollar hinaus-
gehende Saldo aller Mittel einschlieBlich Zinseinkiinften der
Zuschusskomponente des Fonds zugewiesen und fur diesen
Zweck verwendet wird;

26. beschlieRt, die Nothilfekoordinatorin und die ihrer
Leitung unterstehenden einschldgigen operativen Stellen bei
Vorliegen aulergewohnlicher Umsténde zeitlich befristet zu
ermachtigen, auf die Darlehenskomponente des Zentralen
Fonds fir die Reaktion auf Notsituationen zurlckzugreifen,
um im Rahmen ihres jeweiligen Mandats die Koordinierung
der SoforthilfemaRRnahmen zu verbessern, wenn die Kapazita-
ten auf Feldebene nicht ausreichen;

27. fordert alle Mitgliedstaaten auf und bittet den Pri-
vatsektor und alle in Betracht kommenden Personen und In-
stitutionen, eine Erhéhung ihrer freiwilligen Beitrédge an den
Zentralen Fonds fiir die Reaktion auf Notsituationen zu erwé-
gen, und betont, dass die Beitrage zusatzlich zu den bereits
eingegangenen Verpflichtungen zugunsten humanitérer Pro-
gramme und nicht zulasten der fur die internationale Entwick-
lungszusammenarbeit zur Verfigung gestellten Mittel geleis-
tet werden sollen;

28. erklart erneut, dass das Amt fiir die Koordinierung
humanitdrer Angelegenheiten Uiber eine angemessene und be-
rechenbarere Finanzgrundlage verfiigen sollte, und fordert al-
le Mitgliedstaaten auf, eine Erhéhung der freiwilligen Beitra-
ge zu erwégen;,

29. erklart erneut, dass alle Staaten und an einem be-
waffneten Konflikt beteiligten Parteien verpflichtet sind, Zi-

155 AI58/99-E/2003/94, Anlage II.

¢ In Englisch verfiigbar unter http://ochaonline.un.org/cerf/WhatistheCERF/
EvaluationsandReviews/tabid/5340/language/en-US/Default.aspx.
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vilpersonen in bewaffneten Konflikten im Einklang mit dem
humanitéren Vélkerrecht zu schiitzen, und bittet die Staaten,
eine Kultur des Schutzes zu
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